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Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek mikrotoponimikasida, xususan, mahalla, ko‘cha,
dala, bog‘, quduq va boshga kichik geografik obyektlar nomlarida kuzatiladigan metonimik
nomlanish jarayonlari lingvokognitiv nuqgtai nazardan tahlil gilinadi. Tadgigotning magsadi
mikrotoponimlarning yasalishida qo‘llaniladigan metonimik ko‘chish modellarini aniglash va
tasniflashdan iborat. Tavsiflash, giyoslash, komponent tahlil hamda dala tadqigoti metodlaridan
foydalanilgan holda buyum-makon, kasb-makon, o‘simlik-makon, vogea-makon kabi semantik
guruhlar ajratildi. Natijalar metonimiya mikrotoponimlar yasalishida metaforaga nisbatan ancha
yuqori mahsuldorlikka ega ekanini ko‘rsatadi.

Tayanch so‘z va iboralar: mikrotoponimika, metonimiya, mahalliy joy nomlari,
nomlanish jarayoni, semantik ko‘chish, denotativ aloqadorlik, onomastika, lingvokognitiv
tahlil, areal toponimiya, nom yasalishi.

IMPOILIECCHI METOHUMMWYECKOH HOMUHAIIMU B Y3BEKCKOU
MUKPOTOIIOHUMHUKE

AHHOTanus. B cTaThe ¢ JTMHTBOKOTHUTUBHOW TOYKH 3PEHUS aHATM3UPYIOTCS MPOIIECCHI
METOHUMHUYECKON HOMUHAIINU, HA0JII01aeMble B Y30€KCKOW MUKPOTOIIOHUMUKE, B YACTHOCTH B
HA3BaHUSAX MaxaJlIe, YJHIl, TMOJeH, caloB, KOJOJIEB U APYTHX MallbIX TreorpaduyecKux
00bekTOB. Llenb ucciieToBaHus - BBISBICHHE M KiIacCHpUKAIUSA MOJACIICH METOHUMHYECKOTO
NepeHoca, MCIOIb3YEMbIX TpH 00pa30BaHMM MHUKPOTOIMOHUMOB. C NMPUMEHEHHEM METOJIOB
OTIMCaHMs, COMOCTABJICHUS, KOMIIOHCHTHOTO aHaju3a W TOJIEBOTO WCCJICAOBAHMS BBIICICHBI
CEMaHTUYECKUE TPYMIbI: MPEAMET—MECTO, MPOPeCcCus—MecTo, PaCTCHHE—MECTO, COOBITHE—
MecTo. Pe3ynbTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO METOHUMHUS 3HAYUTEIHLHO MPOIYKTUBHEE MeTadophl B
00pa3oBaHUKM MHUKPOTOTIOHHMOB.

KiioueBbie c¢j10Ba: MUKPOTOINIOHMMHKA, METOHHUMWs, JIOKaJdbHBIE Treorpaduueckue
Ha3BaHUsS, NPOLIECC HOMHUHAIMK, CEMAHTHYECKUI TIEpPEeHOC, ACHOTATUBHAs CMEXHOCTD,
OHOMACTHKA, JIMHIBOKOTHUTHUBHBIA aHalNU3, apeajbHas TONOHUMUS, CIOBOOOpa3oBaHueE
Ha3BaHUM.
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METONYMIC NAMING PROCESSES IN UZBEK MICROTOPONYMY

Abstract. This article examines, from a linguo-cognitive perspective, the processes of
metonymic naming observed in Uzbek microtoponymy, particularly in the names of mahallas,
streets, fields, gardens, wells and other small geographical objects. The aim of the study is to
identify and classify the models of metonymic transfer employed in the formation of
microtoponyms. Using descriptive, comparative, component-analysis and field-research
methods, the following semantic groups were distinguished: object—place, occupation—place,
plant—place, and event—place. The findings demonstrate that metonymy is considerably more
productive than metaphor in the formation of microtoponyms.

Keywords: microtoponymy, metonymy, local place names, naming process, semantic
transfer, denotative contiguity, onomastics, linguo-cognitive analysis, areal toponymy, name
formation.

KIRISH

Joy nomlari - xalqning tarixi, madaniyati, xo‘jalik yuritish tarzi va dunyoqarashini o‘zida
mujassam etgan tilning o‘ziga xos xotira omboridir. Toponimika fanining tarkibiy qismi sifatida
mikrotoponimika mahalliy ahamiyatga ega bo‘lgan kichik geografik obyektlar - mahalla,
ko‘cha, dala, bog‘, qudugq, ariq, ko‘prik, tegirmon kabi nomlarni o‘rganadi. Mikrotoponimlar,
makrotoponimlardan farqli o‘laroq, chegaralangan hududda, ko‘pincha bir necha avlod
xotirasida yashab, tez o‘zgarishga moyil bo‘ladi, shu bois ularni o‘rganish nafaqat tilshunoslik,
balki mahalliy tarix va etnografiya uchun ham muhim ahamiyat kasb etadi [1; 4].

Mikrotoponimlarning yasalish mexanizmlarini o‘rganishda ikkita asosiy semantik
ko‘chish turi - metafora va metonimiya - markaziy o‘rin tutadi. Agar metafora o‘xshashlik
asosida nomlanish bo‘lsa, metonimiya ikki denotat o‘rtasidagi real, obyektiv alogadorlik
(yaqinlik, bog‘liglik, qismiy yoki funksional munosabat) asosida yuzaga keladi [7; 9]. Ushbu
tafovutni birinchi bo‘lib aniq tizimlashtirgan R.Yakobson tilning metaforik va metonimik
qutblarini bir-biridan farqlagan edi [9], keyinchalik bu g‘oya J.Leykoff va M.Jonson tomonidan
kognitiv semantika doirasida yanada rivojlantirildi [8].

O‘zbek onomastikashunosligida toponimlarning semantik-struktur — xususiyatlari
T.Nafasov, S.Qoraev, Z.Do‘simov, X.Egamov, H.Hasanov, N.Ulukov kabi olimlarning
ishlarida keng yoritilgan [2; 3; 5; 6]. Birog mavjud tadgigotlarda toponimik metonimiya, asosan,
umumiy toponimika materiali asosida, alohida mikrotoponimlar darajasida esa yetarlicha
chuqur tahlil gilinmagan. Ayni shu bo‘shliq ushbu maqolaning dolzarbligini belgilaydi.

Tadgigotning magsadi - o‘zbek mikrotoponimikasida metonimik nomlanish jarayonlarini
aniglash, ularning semantik modellarini tasniflash va bu jarayonning nomlanish tizimidagi
o‘rnini belgilashdan iborat. Bu magsadga erishish uchun quyidagi vazifalar belgilandi: 1)
metonimiya tushunchasining onomastik talqinini aniqlashtirish; 2) to‘plangan mikrotoponimik
materialni semantik guruhlarga ajratish; 3) har bir guruhning nomlanish mexanizmini konkret
misollar asosida tahlil gilish; 4) metonimik va metaforik nomlanishning mahsuldorligini giyosiy
baholash.
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Tadqiqot obyekti sifatida Farg‘ona vodiysining bir gqator tumanlaridan (jumladan, Qo‘qon,
Farg‘ona, Rishton hududlaridan) to‘plangan 210 dan ortiq mikrotoponim - mahalla, ko‘cha va
tumanlar nomi olindi. Tadgiqotda tavsiflash, giyoslash, komponent tahlil, etimologik tahlil
hamda dala (ekspeditsion) tadgigoti metodlaridan foydalanildi.

ASOSIY QISM

Metonimiya nazariy jihatdan ikki denotat o‘rtasidagi “alogadorlik” (smejnost')
munosabatiga asoslanadi: bu makoniy, vaqtiy, sabab-natija, gism-butun yoki funksional
bog°‘liglik bo‘lishi mumkin [7]. Onomastik metonimiyada bu aloqadorlik ko‘pincha “predmet -
u joylashgan makon” yoki “belgi - shu belgiga ega makon” munosabati ko‘rinishida namoyon
bo‘ladi. N.V.Podolskaya onomastik terminologiyada bunday ko‘chishni “nomning bir
denotatdan ikkinchisiga, ular o‘rtasidagi real aloqa asosida o‘tishi” sifatida ta’riflaydi [4].
To‘plangan material asosida o‘zbek mikrotoponimikasida quyidagi metonimik modellarni
ajratish mumkin bo‘ldi.

1. Buyum - makon modeli. Bu model doirasida ma’lum bir inshoot, qurilma yoki predmet
nomi shu obyekt joylashgan hudud yoxud uning atrofidagi mahalla nomiga ko‘chadi. Masalan,
“Tegirmon” mahallasi nomi u yerda faoliyat yuritgan don tegirmoni nomidan, “Ko‘prik”
mahallasi esa hududdagi ko‘prikdan olingan. Xuddi shunday, “Hovuz”, “Mas;jid”, “Minor” kabi
mikrotoponimlar ham aynan shu turdagi metonimik ko‘chishning namunasidir. Bunday nomlar
obyekt yo‘qolgan taqdirda ham hududning tarixiy xotirasi sifatida yashab qolaveradi [3; 6].

2. Kasb-hunar - makon modeli. Mahallada ustunlik gilgan hunarmandchilik yoki kasb
turi nomi butun hudud nomiga ko‘chgan holatlar alohida guruhni tashkil etadi: “Kulolchilik”,
“Temirchilik”, “Qassobchilik”, “Toshtaroshlik” kabi mahalla nomlari mazkur hududda tarixan
shu kasb vakillari to‘plangan bo‘lishini ko‘rsatadi. Bu model funksional-ijtimoiy alogadorlikka
asoslangan bo‘lib, uni “kasb egalari - ular yashagan/ishlagan makon” formulasi bilan ifodalash
mumkin [2].

3. O‘simlik/tabiat obyekti - makon modeli. Hududda ustunlik gilgan daraxt, buta yoki
tabily obyekt nomi mikrotoponimga aylangan holatlar ham keng tarqalgan: “Tut”, “Chinor”,
“Qayrag‘och”, “To‘qay” kabi nomlar aslida shu joyda mavjud bo‘lgan yakka daraxt yoki
o‘simlik massividan kelib chiqqan bo‘lib, gism-butun (bitta ustuvor belgi - butun hudud)
munosabatiga misol bo‘ladi [5]. Bu guruh ko‘pincha metafora bilan aralashtiriladi, biroq bu
yerda o‘xshashlik emas, balki bevosita makoniy yaqinlik (daraxt shu yerda o‘sgan) asos
bo‘lgani uchun bu toza metonimik hodisadir.

4. Vogea/marosim - makon modeli. Ma’lum bir tarixiy voqea, marosim yoki yig‘in shu
joy bilan bog‘lig holda sodir bo‘lgani sababli, vogea nomi yoki unga ishora qiluvchi so‘z
mikrotoponimga aylanadi. Masalan, “Bozor” mahallasi nomi u yerda muntazam o‘tkazilgan
savdo-sotiq faoliyatidan, “Sayil” yoki ‘To‘y maydoni” kabi nomlar esa shu joyda o‘tkazilgan
ommaviy tadbirlardan kelib chigqan [6]. Bunday nomlar vaqt o‘tishi bilan vogeaviy ma’noSini
yo‘qotib, sof geografik ishora vazifasini bajara boshlaydi.

5. Aholi guruhi (etnik/urug®) - makon modeli. Ko‘chib kelgan yoki tarixan shu hududda
istiqgomat qilgan urug‘, elat yoxud etnik guruh nomi mikrotoponimga ko‘chishi ham

metonimiyaning alohida ko‘rinishidir: “Qipchoq”, “Qoraqalpoq”, kabi mahalla nomlari aynan
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shu tamoyil asosida yuzaga kelgan. Bu yerda “guruh a’zolari -ular yashagan hudud” munosabati
ishlaydi, biroq vaqt o‘tishi bilan nom etnik ma’nosidan ajralib, fagat mahalliy identifikator
sifatida saqlanib goladi [2; 3].

Yuqoridagi beshta model bir-biridan aloqadorlik tabiati (predmet, kasb, o‘simlik, vogea,
etnik guruh) bilan farglanadi, biroq barchasida umumiy kognitiv mexanizm bir xil: nom dastlab
kichik, aniq bir denotatga (buyum, kasb, daraxt, voqgea, guruh) tegishli bo‘lgan, keyinchalik esa
shu denotat bilan real, obyektiv alogada bo‘lgan kengroq makonga - mahalla yoki ko‘chaga -
ko‘chgan. Bu, metaforadan farqli o‘laroq, hech qanday o‘xshashlik talab qilmasligi bilan
izohlanadi [8; 9].

NATIJALAR VA MUHOKAMA

To‘plangan mikrotoponimik materialning sifat tahlili shuni ko‘rsatadiki, metonimik yo‘l
bilan yasalgan nomlar mikrotoponimlar orasida metaforik nomlarga garaganda sezilarli
darajada ko‘proq uchraydi. Bu holat metonimiyaning mikrotoponimlar yasalishida metaforaga
nisbatan yuqori mahsuldorlikka ega ekanini ko ‘rsatadi.

Tahlil qilingan misollar orasida eng ko‘p uchraydigan guruhlar — “buyum — makon” va
“o‘simlik/tabiat — makon” modellari bo‘lib, ular birgalikda metonimik nomlarning katta qismini
tashkil etadi. Bu holat, bizningcha, mahalliy jamoaning kundalik turmush tajribasida eng ko‘zga
tashlanadigan, doimiy ko‘rinib turadigan obyektlar (bino, inshoot, daraxt) nomlash uchun eng
qulay asos bo‘lib xizmat qilishi bilan izohlanadi [1; 5]. Kasb-hunar modeli esa nisbatan kamroq
uchraydi, bu esa hunarmandchilik mahallalarining zamonaviy shahar rivojlanishi jarayonida
yo‘qolib borayotgani yoki qayta nomlanayotgani bilan bog‘liq bo‘lishi mumkin.

Diggatga sazovor jihati shundaki, metonimik nomlarning katta gismi hozirgi kunda
motivatsiyasini gisman yoki to‘liq yo‘qotgan - ya’ni nom bilan bog‘liq real obyekt (tegirmon,
ko‘prik, bozor) allagachon mavjud bo‘lmasa-da, nom o°zi mustaqil toponimik birlik sifatida
yashab qolgan. Bu hodisa toponimikada “desemantizatsiya” deb ataladi va u metonimik
nomlarning barqarorligini, ularning sof lingvistik belgi sifatida mustahkamlanganini ko‘rsatadi
[4; 7]. Metaforik nomlarda esa, aksincha, obrazlilik uzogroq saglanib qolishi kuzatildi, chunki
ular ko‘pincha nom beruvchining subyektiv baholovchi munosabatini ham ifodalaydi.

Shuningdek, tahlil metonimik modellarning bir-biriga o‘tish (kontaminatsiya) holatlarini
ham ko‘rsatdi: masalan, “Kulolchilik” nomi bir vaqtning o‘zida ham kasb-hunar, ham (agar
hududda ma’lum bir ustaxona binosi nazarda tutilgan bo‘lsa) buyum-makon modeliga mansub
bo‘lishi mumkin. Bu, mikrotoponimik metonimiyaning qat’iy chegaralarga ega bo‘lmagan,
dinamik va ko‘p qatlamli hodisa ekanini tasdiglaydi.

XULOSALAR

O‘tkazilgan tadqiqot shuni ko ‘rsatdiki, o‘zbek mikrotoponimikasida metonimik nomlanish
nafagat mavjud, balki eng mahsuldor nomlanish usullaridan biri hisoblanadi. Tadgigot
davomida quyidagi xulosalarga kelindi:

Metonimik nomlarning katta qismi vaqt o‘tishi bilan desemantizatsiyaga uchraydi, ya’'ni
ular bilan bog‘liq real obyekt yo‘qolgan bo‘lsa-da, nomning o‘zi mustaqil toponimik belgi
sifatida saglanib goladi - bu ularning tilda barqarorligini ta’minlaydigan asosiy omildir.
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Amaliy jihatdan, olingan natijalar mahalliy toponimik lug‘atlar tuzish, mahalla va
ko‘chalarga nom berish siyosatini ishlab chigish hamda mintagaviy tarix-etnografiya
tadqiqotlari uchun asos bo‘lib xizmat qilishi mumkin. Kelgusi tadqiqotlarda mikrotoponimik
metonimiyani boshqga turkiy tillar materiali bilan qiyosiy o‘rganish dolzarb yo‘nalish sifatida
belgilanadi.
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